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”E S [:R I P TI U” FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement. QUANTITY
1 Spannwelle / expansion shaft 1 LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE
2 Feder/ spring 9 @ A T Sehrabe
Astuce de montage Vis
3 Grundhalter / Base bracket 1 Achtung ?_zhvagl;en:lch?/ruzg
i read locking Tiuit
4  Hiilse/ Sleeve 2D 14,5-d 5,5 - h 5,5mm 2 @ Attontion @ Freinflets
i VergroB Dreh t
5  Linsenflanschschraube / fens head screw M5x20 5Nm 73812 73812 2 Magnifcation @ Torque
Grossissement Torque
6  Gonzzoo 1 Monapepast Roinige
7 Federzieher / spring-hook 1 Lubrifant do montage Nettoyant
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e tensioning of the springs Is identical for article 20881-000 / 20681-100.
) tension des ressorts est identique pour les articles 20881-000 / 20881-100.

EINBRENNEMSBHIITZ TRAGEN SIE WAHREND DER MONTAGE HANDSBHIIHE DANACH
DIE OBERFLACHE GEGEBENENFALLS ENTFETTEN. FINGERABDRUC

ODER FETTSTREIFEN HABEN KEINE CHANCE, WENN DIE EI]ELSTAHLI]BERFLAIIHE
REGELMARIG MIT EINER POLITUR BEHANDELT WIRD. REINIGUNGS.- UND PFLEGE-
TIPPS FINDEN SIE UNTER DEN GENERELLEN HINWEISEN.

Burn-in protection: Wear gloves during assembly, then degrease the surface if necessary.
Fingerprintsor grease marks have no chance if the stainless steel surface is regularly sur-
face is regularly treated with a polish. Cleaning and care tips can be found in the General
Notes.

Protection contre le burn-in : Portez des gants pendant le montage, puis dégraissez la sur-
face si nécessaire. Les empreintes digitales ou les traces de graisse n‘ont aucune chance
sila surface en acier inoxydable est réguliérement surface est régulierement traitée avec
un produit de polissage. Vous trouverez des conseils de nettoyage et d’entretien dans les
remarques générales.
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KONTROLLIEREN SIE IN REGELMKBI/GEN ABSTANDEN DIE KORREKTE POSITIONIERUNG.

Check the correct positioning at regular intervals.
Vérifiez le bon positionnement a intervalles réguliers.

DIE NR. 1 WELTWEIT FUR HOCHWERTIGES BMW MOTORRADZUBEHTR. ‘ZY," ple g%{l%ﬁy




